JAK UZYWASZ BEZPRZEWODOWE] PROSTOWNICY 9000

INSTRUKCJA OBSLUGI
* This appliance should only be used as described within
this instruction book. Please retain for reference.

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE
UZYTKOWANIA

« UWAGA: nie uzywaj urzadzenia w poblizu ‘
umywalki, wanny 1 kazdego naczynia @

zawlierajacego wode.

* Dziec od 8 lat oraz osoby z uposledzeniem
fizycznym, sensorycznym lub umystowym oraz bez
doSwiadczenia lub wiedzy na temat urzadzenia
mMoga z niego korzystaC wytacznie pod nadzorem, po
uzyskaniu instrukdji bezpiecznego uzywania urzadzenia
| Zrozumieniu zwigzanego z nim ryzyka. Nie pozwalag,
aby dzieci bawity sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru
nie Moga czysci¢ ani konserwowad urzadzenia.

* Jesl urzadzenie jest uzywane w tazience, odfacz je
od zasllania zaraz po natadowaniu, poniewaz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie, nawet gdy urzadzenie jest
wyfgczone.

* Dla dodatkowej ochrony zalecamy zainstalowaé w
obwodzie elektrycznym zasilajacym tazienke wytacznik
réznicowopradowy (DDR), ktorego nominalny prad
szczatkowy nie przekracza 30 mA. Popro$ o porade
elektryka.

* Urzadzenie posiada baterie wielokrotnego fadowania,
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ktore nalezy wyciagnac przed wyrzuceniem urzadzenia.
Przed wyjeciem bateni odtacz urzadzenie od zrédia
zasllania. Usun baterie, przestrzegajac przepisow
bezpieczenstwa. Aby uzyskaC dodatkowe informacje
dotyczace usuwania bateri, prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta Conair (szczegdtowe informacje
znajduja sie w czescl ,,Serwis posprzedazny’).

* UWAGA: do tadowania baterii nalezy uzywac
wyfacznie  zasilacza dostarczonego z urzadzeniem
(zasilacz CA86).

* Jezell kabel lub elastyczny przewod zewnetrzny
zasllacza jest uszkodzony,ze wzgledow bezpieczenstwa
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jednego z
dystrybutordw lub osobe posiadajaca odpowiednie
kwalifikacje.

» Uwazaj,aby urzadzenie zawsze stato na pfaskiej i stabilng)
powierzchni, odpornej na wysoka temperature.

* Ryzyko poparzenia. Urzadzenie nalezy przechowywac
poza zasiggiem matych dzieci, szczegllnie podczas
uzywania | chtodzenia.

* Urzadzenie wyposazone jest w niewymienne baterie.

* Zuzyte urzadzenie musi zosta¢ poddane recyklingowi
w celu ochrony srodowiska. W przypadku wycieku z
bateri unikac kontaktu elektrolitu ze skorg | przekazac

baterie do punktu zbidrki w celu recyklingu. ﬁ
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NALEZY NAJPIERW ZAPOZNA\ SIE Z INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA.

JAK UZYWAC

OSTROZNIE! goraca
powierzchnia! Podczas uzytkowania
urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu
ze skora glowy, twarza, uszami ani

szyja.

LADOWANIE
PODGRZEWANE)
BEZPRZEWODOWA
FALOWNICA DO WLOSOW
BABYLISS 9000

Najpierw wybierz
koncowke odpowiednia
dla Twojego gniazdka.

Zamontuyj ja na
adapterze.

Podtacz do gniazdka.

Wcisnij blokade, aby
wyjac koncowke.

Bezprzewodowa falownica do wioséw
BaByliss 9000 jest bardzo tatwa w uzyciu;
przed rozpoczgciem stylizacji konieczne

jest tadowanie jej przez 3 godziny
przed pierwszym uzyciem. lrzygodzinne
tadowanie zapewni okoto 40 minut
uzytkowania, a tadowanie urzadzenia
przez 5 godzin pozwala na catkowite
nafadowanie akumulatora.

Uwaga: urzadzenie do stylizacji nie dziata
podczas tadowania.

Podczas tadowania urzadzenia do
stylizacji dioda fadowania LED bedzie
migac powoli i w sposdb ciagty, a jej kolor
bedzie wskazywat poziom natadowania
akumulatora.

Miga na czerwono
= natadowanie akumulatora ponizej 30%

Miga na zétto
= natadowanie baterii 30—-69%

Miga na zielono
= natadowanie akumulatora 70-94%

Pali sig zielonym $wiattem ciaglym
= natadowanie akumulatora 95—100%

OSTRZEZENIE: |éli kontrolka
tadowania nagle zacznie szybko migac,
urzadzenie jest uszkodzone. Jedli tak

sie stanie, przerwij fadowanie i odtacz
zasilacz od zrddta zasilania, a nastepnie
skontaktuj sie z naszym Centrum Obstugi
Klienta w celu uzyskania dalszych porad.
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INSTRUKCJA OBSLUGI ustawienia temperatury. W przypadku
- wtosow gestych nalezy wybrac wyzsza
temperature. Sugerujemy, aby przy
plerwszym uzyciu przetestowac
ustawienia ciepfa | upewnic sig, ze
temperatura jest odpowiednia dla
Twojego typu wtosow. Zacznij od
najnizszego ustawienia i w razie
potrzeby zwigksza) temperature.

I 2

N/
n
I
O
o

Dotknij i Weiaz dotykajac ~ Cichy sygnat , :

przytrzyma rSrowo-rdotego  dbwiekowy Wihosy musza by¢ suche i rozczesane.

rézowo-ztoty panelu, uzy] oznacza, ze e Podziel WJrosy na pasma.

panel. drugiej reki, urzadzenie jest . S
by wcisnad i whaczone. » Uwaga: przed rozpoczeciem stylizacji
przytrzymac zatdz uniwersalng rekawice ochronng
przycisk przez 2 na reke, ktéra zaktadasz pasma wioséw
sekundy.

migdzy watki.
* Po wiaczeniu urzadzenia do stylizacji
zacznie sie ono automatyczne

nagrzewac do 60°C.

* Wydziel pasmo wioséw | zacisnij je
migedzy watkami, dociskajac ramiona

falownicy.

* Istnieja 3 ustawienia temperatury: * Przytrzymaj przez 5-8 sekund. Unikaj
160°C, 170°C i 180°C, o ktdrych bezposredniego kontaktu goracych
informuja diody LED, jak przedstawiono powierzchni urzadzenia ze skdra, a w
ponizej. szczegdlnosci z oczami, uszami, twarza

* Aby wybrac ustawienie temperatury, 2%
naciénij przycisk wh/wyt. raz, dwa lub * Zwolnij pasmo wiosdw i delikatnie
trzy razy. przesun falownice w dét na nastepny

odcinek. Zacisnij falownice tak, by
watki czedciowo stykaty sie z ostatnia
o & Wybor temperatury utworzong falg; w ten sposéb mozna
o~ e Wysoka (180°C) uzyskac efekt ciagtej fali.
. Srednia (170°C) P , y :
o Niska (160°C) * Powtarzaj tg czynnosc na kolejnych
Temperatura domygina: 160°C odcinkach pasma wtosow az do konca.
— * Pozwdl wiosom ostygnaé, zanim je

rozczeszesz.
* Diody LED beda miga¢, gdy urzadzenie
do stylizacji bedzie sie nagrzewac
| przestang migac po osiagnigciu
temperatury docelowej, gdy bedzie
ono gotowe do uzycia.

* Aby wyfaczy¢ falownice, nacisnij |
przytrzymaj wcidniety przez 2 sekundy
przycisk wyfaczania/wigczania. Cichy
sygnat dzwigkowy informuje o
wylaczeniu falownicy.

* Jedli masz delikatne, cienkie, rozjasnione

lub farbowane wiosy, uzy] nizszego * Przed schowaniem urzadzenia poczekaj,

az ostygnie.
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* Przed rozczesaniem pozwdl wiosom
ostygnac.

» Aby wylaczy¢ urzadzenie do stylizacji,
nacisnij I przytrzymaj przycisk wt./
wyt. przez 2 sekundy. Cichy dzwigk
powiadomienia informuje, ze urzadzenie
do stylizacji zostato wytaczone.

* Przed schowaniem urzadzenia poczekaj,
az ostygnie.

STAN NALADOWANIA
AKUMULATORA

e Dioda LED wskaznika stanu natadowania
akumulatora zmienia kolor w zaleznoéci
od poziomu nafadowania.

e Zielony = 100-70%
o« ZSty = 69-30%
» Czerwony = ponizej 30%

* Kontrolka nie pali sie i rozlega sie sygnat
dzwiekowy = 0%

TRYB USPIENIA

* Jedli urzadzenie do stylizacji nie byto
uzywane przez 5 minut, automatycznie
przejdzie w tryb uspienia, w ktérym
temperatura obnizy sie do 120°C.

* Urzadzenie do stylizacji wytaczy sig
automatycznie po przejsciu w tryb
uspienia na 5 minut.

* Aby zakonczy¢ tryb uspienia, nacisnij raz
przycisk wi/wyt.

MATA CHRONIACA PRZED
WYSOKA TEMPERATURA

* Urzadzenie do stylizacji jest wyposazone
w mate chroniaca przed wysoka
temperaturg do stosowania podczas |
po zakonczeniu stylizacji.

* Podczas uzytkowania nie nalezy
umieszczac urzadzenia do stylizacji na
powierzchniach wrazliwych na wysoka
temperature, nawet na dotaczonej macie
chroniacej przed wysoka temperatura.

REKAWICA CHRONIACA
PRZED WYSOKA
TEMPERATURA

* W zestawie z falownicg znajduje sie
rekawica termiczna, ktdra pozwala
chroni¢ reke przed krétkotrwatym
kontaktem z watkami; nalezy ja zatozyc
na reke uzywang do przektadania
wtosow miedzy watkami. Rekawica
zapewnia ochrone tylko w poczatkowe;
fazie kontaktu. Diugotrwaty kontakt
z goraca powierzchnig spowoduje
dyskomfort.

ETUI

* Do urzadzenia do stylizacji dofaczane
jest etul.

* Po wyfaczeniu | wystygnieciu urzadzenia
do stylizacji mozna je przechowywac
w etul.
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PRZEWOZENIE W
SAMOLOCIE

BaByliss 9000 zawiera baterie li-
towo-jonowe | moze by¢ przewozony w
bagazu kabinowym.

Jest to jednak uzaleznione od wytycznych
poszczegdlnych linii lotniczych. Radzimy
wigc sprawdzi¢ to bezposrednio u linii
lotniczej przed podrdza.

GWARANCJA

Babyliss daje dwa lata gwarancji, liczac od
daty zakupu na podstawie dokumentu
sprzedazy (paragon lub faktura)Gwaranc-
Ja obejmuje wszelkie wady produkcyjne
lub materiatowe.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh
wynikajacych z niewtasciwego uzytkowa-
nia, upadku, demontazu, naprawy lub
modyfikacji wykonanych przez osoby
nieupowaznione przez BaByliss.

Ta gwarancja w zaden sposdb nie zmienia
praw wynikajacych z prawodawstwa kraju
uzytkownika.

Babyliss zapewnia dogodny kontakt z
dziatem obstugi klienta we wszystkich kra-
jach.W celu kontaktu z dziatem obstugi

klienta prosimy zadzwoni¢ pod numer
telefonu: 00 800 9000 9001.




